Obrazac 3. FINANCUSKA AGENCIA

FINANCIJSKA AGENCIJA RC sPLIT ;
OIB: 85821130368 20 -06- 2027
Maiuraniéev? éet.alié.tei 24b, 21000 Split Pgﬁga}'gd'%)ypgRNAg%% $E i
(adresa nadlezne jedinice) gkﬁé@uT/L) 2/20 >y /5?

’ -w_{ozt‘&“y_ > -
Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Splitu ad

Poslovni broj spisa: 7 St-273/2022-15
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv PAROLA MIA d.o.0.
OIB 67756394471 :
Adresa / sjediste

______ SPLIT, GOSPINICA 34

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d.

OIB: 18556905592
Adresa / sjediste:
Put Supavla 21, 21000 Split

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa 1 naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

RACUN
Iznos dospjele trazbine . 1.200,00 (kn)
Glavnica / (kn)
Kamate ) (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

/ (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
RACUN, IZVOD OTVORENIH STAVKI
Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos NE (kn)

Naziv ovrsne isprave




| §

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
-

Iznos trazbine / (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

- Dio-imovine-nakoji se-odnosi‘izlu¢nopravo
/

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis weroﬁ
_ SPLIT, 13.06.2022__ /
/
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PAROLA MIA d.o.o
vl.Jelena Tabak

OIB: 67756394471
Gospinica 34
21000 Split

Datum izdavanja: 20.10.2021.
Datum izvrSenja usluge: 30.9.2021

Kupac - primatelj:

Brodosplit d.d.
Put Supavla 21, Split
0IB:18556905592

RACUN: 42-01-01

R/br | Naziv usluge Koli¢ina [ Cijena iznos

L Usluga prijevoda i ovjere: Garancija 53_21 6 150,00 900,00

2. Usluga prijevoda i ovjere: Odluka 54 21 2 150,00 300,00
UKUPNO: 1200,00 kn

Uplatu izvrsiti na:

IBAN HR8024840081135173613 RBA

SWIFT: RZBHHR2XXXX

Potpis osobe - isporuditelja:

Napomena: Nisam u sustavu PDV-a sukladno Zakonu i Clanku 90. o porezu na dodatnu

Racun je izraden kompjuterski, valjan je bez potpisa i pefata.

Jelena Tabak

vrijednost




6/20/22, 7:47 AM Gmail - Prijevod_dostava

Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com>

Prijevod_dostava

Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com> 11. prosinca 2021. u 11:19
Prima: Katarina.Perisin@brodosplit.hr
Cc: Nela.Kastelan@brodosplit.hr

PoStovane,
molim Vas placanje racuna u prilogu.
Zahvaljujem

Jelena Tabak
[Citirani tekst je skriven)]

sy Racun 42 Brodosplit.doc
W
L 33K

https://mail.google.com/mail/u/0/?ik=8e56dbabbb&view=pt&search=all&permmsgid=msg-a%3Ar-961169075842281128&simpl=msg-a%3Ar-9611...  1/1



L
:

6/20/22, 7:47 AM Gmail - Prijevod_dostava

Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com>

Prijevod_dostava

Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com> 27. travnja 2022. u 17:11

Prima: Katarina.Perisin@brodosplit.hr
Postovana,

racun u prilogu jo$§ nije podmiren.
Imate li informaciju kada bi mogao i¢i na naplatu?

Hvala
Lp
Jelena Tabak

---------- Forwarded message ---------

Salje: Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com>
Date: sub, 11. pro 2021. u 11:19

Subject: Fwd: Prijevod_dostava

To: <Katarina.Perisin@brodosplit.hr>

Cc: <Nela.Kastelan@brodosplit.hr>

Postovane,

molim Vas plaéanje racuna u prilogu.

Zahvaljujem
Jelena Tabak

---------- Forwarded message ---------

Salje: Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com>
Date: pon, 25. lis 2021. u 10:24

Subject: Re: Prijevod_dostava

To: <Katarina.Perisin@brodosplit.hr>

Cc: <Nela.Kastelan@brodosplit.hr>

PoStovane sve.
nikako prije poslati racun. Nisam u PDV pa Vam nece nastetiti datum slanja.
U prilogu - za prijevod drz garancije

Lp
Jelena Tabak

pet, 1. lis 2021. u 10:54 <Katarina.Perisin@brodosplit.hr> napisao je:
Postovana,

racun ide na Brodosplit d.d.
MoZete li mi poslat svoj kontakt jer imam jo$ jedan hitan prijevod ako se moZemo ¢ut.

Hvalailp

Katarina Perisin

Tajnica Uprave | Board secretary

T: +385 21 391 201 | M: +385 89 397 5162 | VPN: 696
kalarina.perisin@brodasplit.hr | www.brodosplit.hr | www.divgroup.eu

BRODOGRABDEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d. | SHIPBUILDING INDUSTRY SPLIT Inc.
Sjediste | Headquarter: Put Supavia 21, P.P. 517, HR-21000 Split

https.//mail.google.com/mail/u/0/?ik=8e56dbabbb&view=pt&search=all&permmsgid=msg-a%3Ar808884 257327 1235508dsqt=1&simpl=msg-a%3...
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6/20/22, 7:47 AM Gmail - Prijevod_dostava
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- From: Jelena Tabak <jelena.tabak11@gmail.com>
To: Nela.Kastelan@brodosplit.hr, Katarina.Perisin@brodosplit.hr
. Date: 30.09.2021 16:00
i Subject: Prijevod_dostava

4
i

~-ovjereniprijevodiuprivitku:

i RN ide na Brodosplit ili?
- PoSaljite mi detalje za fakturu.

Lp
Jelena Tabak[attachment "53_21_State G_Brodosplit.pdf" deleted by Katarina

- Perisin/Brodosplit] [attachment "54 _21_State G Decision_Brodosplit.pdf" deleted by Katarina
- PeriSin/Brodosplit]

¢ NOTICE: The information contained in this message is confidential

. or protected by law. If you are not the intended recipient, please contact the

. sender and delete this message. Any unauthorised copying of this message or
i unauthorised distribution of the information contained herein is

~ prohibited.

NAPOMENA: Informacije sadrzane u ovoj poruci su povijerljive

' ili zasticene zakonom. Ako niste naznageni primatelj, molimo vas kontaktirajte
. posiljatelja i izbrisite ovu poruku. Bilo koje neovlasteno kopiranje ove poruke

! ili neovlastena distribucija informacija sadrzanih ovdje je

: zabranjena.

[;D Racun 42 Brodosplit.doc
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